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Mam na imie Agostino i mam 51 lat. Mojg praca
jest dostarczanie jedzenia na rowerze. Mam
dwie corki, ale bardzo rzadko ze sobg
rozmawiamy. Ich matka i ja nie mieszkamy juz
razem poniewaz jesteSmy rozwiedzeni.

O meu nome é Agostino e tenho 51 anos. O
meu trabalho é fazer entregas de comida, em
bicicleta. Tenho duas filhas, mas raramente
falamos. Eu e a mde delas ja ndo vivemos juntos
porque nos divorciamos.
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Kilka miesiecy temu pracowatem jako dozorca w
pewnej firmie. Naprawiatem zepsute rzeczy,
nositem pudta i pomagatem, gdy ktos tego

potrzebowat. Pewnego dnia firma mnie zwolnita.

Nie rozumiatem dlaczego.

Ha alguns meses eu trabalhava como zelador
para uma empresa. Reparava coisas que
estivessem partidas, carregava caixas e ajudava
quem precisasse. Um dia a empresa despediu-
me. Nao compreendi porqué.

Po dtugim czasie cata nasza ciezka praca sie
optacita. Jedna z duzych firm dostawczych
musiata zaptaci¢ ogromng grzywne i zapewnic
pracownikom statg prace. Byt to pierwszy taki
przypadek na catym Swiecie. Wyglada na to, ze
sytuacja zaczyna sie poprawiac.

Depois de muito tempo, todo o nosso trabalho
arduo valeu a pena. Uma grande empresa de
entregas teve de pagar uma multa enorme e de
dar aos trabalhadores empregos permanentes.
Foi a primeira vez que isso aconteceu em
qualquer parte do mundo. Parece que as coisas
estdo a comecar a melhorar.
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Nie dostaje ptatnego urlopu, zasitku
chorobowego, prawie zadnych przywilejéw. Nie
uwazam, ze to w porzadku, ale potrzebuje tej
pracy. Wiekszos$¢ pozostatych pracownikéw to
imigranci z catego sSwiata.

Nao tenho férias pagas, ou baixa médica, e
quase nenhum direito. Penso que isso ndo esta
certo, mas eu preciso do emprego. A maioria
dos trabalhadores sdao imigrantes de todo o
mundo.

Kazdego dnia w wypadkach rannych zostaje
wielu dostawcéw. Kiedy 25-letni kurier zostat
potrgcony przez samochdd i zmart, wiadze
zaczety nas zauwazac. Szkoda, ze musiat umrzec,
zanim to sie stato.

Todos os dias, muitas pessoas que fazem
entregas sofrem acidentes. Quando um homem
de 25 anos que fazia entregas foi atropelado por
um carro e morreu, as autoridades comecaram
a reparar em nés. Foi uma pena que ele tivesse
morrido antes de isso acontecer.



